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REGULAMENTO (UE) N.° 465/2012 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 22 de maio de 2012

que altera o Regulamento (CE) n.° 883/2004, relativo a coordenacio dos sistemas de seguranca
social, e o Regulamento (CE) n.° 9872009, que estabelece as modalidades de aplicacio do
Regulamento (CE) n.° 8832004

(Texto relevante para efeitos do EEE e para a Suica)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 48.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos
nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (),

Considerando o seguinte:

)

A fim de ter em conta alteracdes legislativas em deter-
minados Estados-Membros e de garantir a seguranca ju-
ridica das partes interessadas, é necessrio adaptar o Re-
gulamento (CE) n.° 883/2004 do Parlamento Europeu e
do Conselho () e o Regulamento (CE) n.° 987/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho (3).

Tendo em vista a melhoria e a moderniza¢io do direito
da Unido, a Comissdo Administrativa para a Coordenacido
dos Sistemas de Seguranca Social apresentou propostas
pertinentes em matéria de coordenacdo dos sistemas de
seguranca social, as quais foram incluidas no presente
regulamento.

As transformacdes da realidade social podem afetar a
coordenacdo dos sistemas de seguranga social. Para dar
resposta a essas transformacdes, sdo necessdrias altera-
¢Oes relativas a determinacdo da legislagio aplicavel e
das prestagdes de desemprego.

O conceito de «base» para os membros de tripulagdes de
voo e de cabina no ambito do direito da Unido encontra-
-se definido no Anexo III do Regulamento (CEE)
n.° 3922/91 do Conselho, de 16 de dezembro de 1991,

(") Posi¢do do Parlamento Europeu de 18 de abril de 2012 (ainda ndo

publicada no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 10 de maio de
2012.

() JO L 166 de 30.4.2004, p. 1.
() JO L 284 de 30.10.2009, p. 1.

relativo a harmonizacdo de normas técnicas e dos pro-
cedimentos administrativos no setor da aviacdo civil (¥).
A fim de facilitar a aplicagdo do Titulo II do Regula-
mento (CE) n.° 883/2004 a este grupo de pessoas, justi-
fica-se criar uma regra especial pela qual o conceito de
«base» passe a ser o critério para determinar a legislagio
aplicavel aos membros das tripulacdes de voo e de cabi-
na. Contudo, a legislacio aplicdvel aos membros das tri-
pulagdes de voo e de cabina deverd permanecer estavel e
o principio de «base» ndo deverd dar origem a mudancas
frequentes da legislagdo aplicdvel devido aos modelos de
trabalho do setor ou a procura sazonal.

No caso de uma pessoa que exer¢a uma atividade em
dois ou mais Estados-Membros, é necessdrio esclarecer
que a condi¢do de exercer uma «parte substancial» da
atividade na ace¢do do artigo 13.°, n.°1, do Regula-
mento (CE) n.° 883/2004 também se aplica a situagdo
de pessoas que exercem atividades para vdrias empresas
ou virios empregadores.

O Regulamento (CE) n.° 833/2004 deverd ser alterado
mediante a inser¢dio de uma disposicio que assegure
que um trabalhador fronteirico por conta prépria em
situacdo de desemprego completo receba as prestacdes
caso tenha completado periodos de seguro como traba-
lhador por conta préopria ou periodos de atividade por
conta prépria, reconhecidos para efeitos da concessdo das
prestacdes de desemprego no Estado-Membro competen-
te, ¢ ndo exista no Estado-Membro de residéncia um
regime de prestacdes de desemprego que cubra os traba-
lhadores por conta propria. Essa disposicdo deverd ser
revista a luz da experiéncia apds dois anos de aplicacio
e, caso seja necessario, deverd ser alterada.

Consequentemente, os Regulamentos (CE) n.° 883/2004
e (CE) n.° 987/2009 deverdo ser alterados,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 883/2004 ¢ alterado do seguinte

modo:

1) Os termos «Comissdo das Comunidades Europeias» sdo

substituidos pelos termos «Comissdo Europeia» em todo o
texto.

() JO L 373 de 31.12.1991, p. 4.
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2) E inserido o seguinte considerando: 5) No artigo 12.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:
«18-B) No Anexo Il do Regulamento (CEE) n.° 3922/.91 1. A pessoa que exerca uma atividade por conta de
(\10 Conselho, fje 16 de dezem,brg de 1991, relatwg outrem num Estado-Membro ao servico de um empregador
a harmomzagap de. normas tecnicas e.d0~s pr‘o.ced1— que normalmente exerce as suas atividades nesse Estado-
mentos gdmlnlstratwos no setor da aviagdo c1Y11 *), Membro, e que seja destacada por esse empregador para
0 conceito de «baser para os membrqs défs tr1pgla- realizar um trabalho por conta deste noutro Estado-Mem-
¢Bes de voo e das 'trlpulagoes de cabina ¢ definido bro, continua sujeita a legislagdo do primeiro Estado-Mem-
como o local. de51gNnado pelo ope.ra.d(.)r para um bro, desde que a duragdo previsivel do referido trabalho
membro da tripulagio no qual este inicia e termina ndo exceda 24 meses e que essa pessoa ndo seja enviada
normalmente um periodo de trabalho ou uma série em substituicio de outra pessoa destacada.».
de periodos de trabalho e no qual, em circunstan-
cias normais, o operador nio é responsdvel pelo
alojamento desse membro da tripulagio. A fim de
facilitar a aplicagdo do Titulo II do presente regula- 6) No artigo 13.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redacdo:

mento a membros de tripulagdes de voo e de tri-
pulacdes de cabina, justifica-se que o conceito de
«base» seja usado como critério para determinar a
legislacdo aplicavel aos membros das tripulacdes de
voo e das tripulagdes de cabina. Contudo, a legisla-
cdo aplicdvel aos membros das tripulagdes de voo e
das tripulacdes de cabina deverd permanecer estvel
e o principio de “base” ndo deverd dar origem a
mudancas frequentes da legislacdo aplicdvel devido
aos modelos de trabalho do setor ou a procura
sazonal.

() JO L 373 de 31.12.1991, p. 4.

O artigo 9.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 9.°

Declaracdes dos Estados-Membros sobre o dmbito do
presente regulamento

1. Os Estados-Membros notificam por escrito a Comis-
sdo Europeia das declaracdes feitas nos termos do artigo 1.°,
alinea 1), das leis e regimes referidos no artigo 3.°, das
convencdes celebradas a que se faz referéncia no artigo 8.°,
n.° 2, das prestagdes minimas referidas no artigo 58.° e da
inexisténcia do regime de seguro a que se refere o ar-
tigo 65.°-A, n.° 1, bem como de altera¢des materiais. Essas
notificacdes indicam a data a partir da qual o presente
regulamento se aplica aos regimes especificados pelos Esta-
dos-Membros nas suas declaracdes.

2. As referidas notificagdes sdo apresentadas anualmente
a Comissdo Europeia e sdo devidamente publicadas.».

Ao artigo 11.° é aditado o seguinte ndmero:

«5. Uma atividade exercida por um membro de uma
tripulagdo de voo ou de cabina que preste servigos aéreos
de passageiros ou de carga considera-se exercida no Estado-
-Membro onde estd situada a sua base, conforme definida
no Anexo III do Regulamento (CEE) n.° 3922/91.».

«1. A pessoa que exerca normalmente uma atividade por
conta de outrem em dois ou mais Estados-Membros estd
sujeita:

a) A legislacdo do Estado-Membro de residéncia, se exercer
uma parte substancial da sua atividade nesse Estado-
-Membro; ou

b) Se ndo exercer uma parte substancial da sua atividade
no Estado-Membro de residéncia:

i) a legislagdo do Estado-Membro no qual a empresa
ou o empregador tem a sede ou o centro de ativi-
dades, se depender de uma empresa ou empregador,
ou

ii) a legislacdo do Estado-Membro no qual as empresas
ou o empregadores tém a sede ou o centro de ati-
vidades, se depender de duas ou mais empresas ou
dois ou mais empregadores que tenham a sua sede
ou o seu centro de atividades num tnico Estado-
-Membro, ou

iii

=

a legislagdo do Estado-Membro no qual a empresa
ou o empregador tem a sede ou o centro de ativi-
dades, excluindo o Estado-Membro de residéncia, se
depender de duas ou mais empresas ou de dois ou
mais empregadores que tenham a sua sede ou o seu
centro de atividades em dois Estados-Membros, um
dos quais seja o Estado-Membro de residéncia, ou

=

a legislacdo do Estado-Membro de residéncia se de-
pender de duas ou mais empresas ou de dois ou
mais empregadores e, pelo menos, duas dessas em-
presas ou empregadores tiverem a sua sede ou o seu
centro de atividades em diferentes Estados-Membros,
excluindo o Estado-Membro de residéncia.».



L 149/6 Jornal Oficial da Unido Europeia 8.6.2012
7) No artigo 36.°, o n.° 2-A passa a ter a seguinte redacio: 3. Se a pessoa em situagdo de desemprego completo a

«2-A. A instituicdo competente ndo pode recusar conce-
der a autorizagdo prevista no artigo 20.°, n.°1, a uma
pessoa que tenha sofrido um acidente de trabalho ou con-
traido uma doenga profissional e que tenha direito a bene-
ficiar das prestagdes a cargo dessa institui¢do, se o trata-
mento adequado ao seu estado ndo puder ser prestado no
Estado-Membro onde o interessado reside num prazo cli-
nicamente justificavel, tendo em conta o seu estado de
satide atual e a evolugdo provavel da doenga.».

O artigo 63.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 63.°

Disposi¢des especiais relativas a derrogacio das regras
de residéncia

Para efeitos do presente capitulo, o artigo 7.° sé se aplica
1n0s casos previstos nos artigos 64.°, 65.° e 65.°-A e dentro
dos limites neles estabelecidos.».

E inserido o seguinte artigo:

«ATtigO 65.%-A

Disposigdes especiais para trabalhadores fronteiricos
por conta prépria em situagio de desemprego
completo na falta de um regime de prestagdes de
desemprego que cubra trabalhadores por conta
propria no Estado-Membro de residéncia

1. Em derrogacio do artigo 65.°, uma pessoa em situa-
¢do de desemprego completo que, enquanto trabalhador
fronteirico, tenha cumprido em dltimo lugar periodos de
seguro como trabalhador por conta prépria ou periodos de
atividade por conta prépria, reconhecidos para efeitos da
concessdo das prestacdes de desemprego num Estado-Mem-
bro diferente do seu Estado-Membro de residéncia, e cujo
Estado-Membro de residéncia tenha notificado a impossibi-
lidade, para qualquer categoria de trabalhadores por conta
propria, de cobertura por um regime de prestagdes de
desemprego desse Estado-Membro, deve inscrever-se nos
servicos de emprego no Estado-Membro em que exerceu
a sua dltima atividade como trabalhador por conta prépria,
por-se a disposi¢do desses servicos e, quando requerer as
prestacdes, continuar a cumprir as condi¢des estabelecidas
ao abrigo da legislagdo deste dltimo Estado-Membro. Essa
pessoa pode, como medida complementar, colocar-se a
disposicio dos servicos de emprego do Estado-Membro
de residéncia.

2. As prestagdes sdo pagas a pessoa em situagdo de
desemprego completo a que se refere 0 n.°1 pelo Esta-
do-Membro a cuja legislacdo esteve sujeita em dltimo lugar,
em conformidade com a legislacdo aplicada por esse Esta-
do-Membro.

10)

11)

12)

que refere 0 n.° 1 ndo desejar colocar-se ou ficar a dispo-
sigdo dos servicos de emprego do Estado-Membro onde
exerceu a Ultima atividade, apds nele ter feito a sua ins-
cricdo, e se pretender procurar trabalho no Estado-Membro
de residéncia, aplica-se, com as necessdrias adaptagdes, o
artigo 64.°, com excegdo do artigo 64.°, n.° 1, alinea a). A
instituicio competente pode prorrogar o periodo referido
no artigo 64.°, n.° 1, alinea c), primeira frase, até ao final
do periodo de direito as prestagdes.».

No artigo 71.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redacdo:

«2. A Comissio Administrativa delibera por maioria
qualificada conforme definida nos Tratados, exceto quando
aprovar os seus estatutos, que sdo estabelecidos de comum
acordo pelos seus membros.

As decisdes sobre as questdes de interpretagio referidas no
artigo 72.°, alinea a), sio devidamente publicadas.».

E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 87.°-A

Disposicio  transitéria para a aplicacio do

Regulamento (UE) n.° 465/2012

1. Se, devido a entrada em vigor do Regulamento (UE)
n.° 465/2012, uma pessoa estiver sujeita, nos termos do
Titulo 1I do presente regulamento, a legislacio de um Es-
tado-Membro diferente daquela a que estava sujeita antes
dessa entrada em vigor, a legislacio do Estado-Membro
aplicdvel antes dessa data continua a aplicar-se-lhe por
um periodo transitério enquanto a situagdo relevante se
mantiver inalterada e, em todo o caso, por um periodo
méximo de 10 anos a contar da data de entrada em vigor
do Regulamento (UE) n.° 465/2012. A pessoa em causa
pode pedir que o perfodo transitério deixe de se lhe aplicar.
Esse pedido ¢ apresentado a instituicio designada pela au-
toridade competente do Estado-Membro de residéncia.
Considera-se que os pedidos apresentados até 29 de setem-
bro de 2012 produzem efeitos a partir de 28 de junho de
2012. Os pedidos apresentados apds 29 de setembro de
2012 produzem efeitos a partir do primeiro dia do més
seguinte ao da sua apresentagdo.

2. Até 29 de junho de 2014, a Comissdo Administrativa
avalia a aplicacdo das disposi¢des do artigo 65.°-A do pre-
sente regulamento e apresenta um relatério sobre a sua
aplicagdo. Com base nesse relatério, a Comissdo Europeia
pode, se adequado, apresentar propostas de alteracio a
essas disposicdes.».

Os Anexos X e XI sdo alterados em conformidade com o
anexo do presente regulamento.
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Artigo 2.°

O Regulamento (CE) n.° 987/2009 ¢ alterado do seguinte
modo:

1) No artigo 6.°, n.° 1, as alineas b) e ¢) passam a ter a seguinte

redagio:

«b) A legislacdo do Estado-Membro de residéncia, se a pessoa
em causa exercer uma atividade por conta de outrem ou
por conta propria em dois ou mais Estados-Membros e
exercer uma parte da sua atividade ou atividades no Es-
tado-Membro de residéncia, ou se a pessoa em causa ndo
exercer qualquer atividade por conta de outrem nem por
conta propria;

¢) Em todos os outros casos, a legislagdo do Estado-Membro
cuja aplicacdo foi requerida em primeiro lugar, se a pes-
soa exercer uma atividade ou atividades em dois ou mais
Estados-Membros.».

2) O artigo 14.° ¢é alterado do seguinte modo:

a) O n.°5 passa a ter a seguinte redagdo:

«5.  Para efeitos da aplicacdo do artigo 13.°, n.° 1, do
regulamento de base, entende-se por pessoa que “exerca
normalmente uma atividade por conta de outrem em
dois ou mais Estados-Membros” uma pessoa que, simul-
taneamente ou em alterndncia, exerce, para a mesma
empresa ou empregador ou para vdrias empresas ou em-
pregadores, uma ou mais atividades distintas em dois ou
mais Estados-Membros.»;

=

Sdo inseridos os seguintes nimeros:

«5-A.  Para efeitos da aplicagdo do Titulo II do regula-
mento de base, “sede ou centro de atividades” refere-se a
sede social ou ao centro de atividades operacionais onde
as decisOes essenciais da empresa sdo adotadas e onde sio
executadas as fun¢des da sua administragio central.

Para efeitos do artigo 13.°, n.° 1, do regulamento de base,
um membro assalariado de uma tripulacdo de voo ou de
cabina que efetue normalmente servicos aéreos de passa-
geiros ou de carga em dois ou mais Estados-Membros fica
sujeito a legislagdo do Estado-Membro em que estd loca-
lizada a base, tal como definida no Anexo Il do Regu-
lamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho, de 16 de de-
zembro de 1991, relativo & harmoniza¢do de normas
técnicas e dos procedimentos administrativos no setor
da aviacio civil (¥).

3)

5-B.  As atividades marginais nio sio tidas em conta
para efeitos da determinagdo da legislagdo aplicavel nos
termos do artigo 13.° do regulamento de base. O ar-
tigo 16.° do regulamento de execucdo aplica-se a todos
os casos abrangidos pelo presente artigo.

() JO L 373 de 31.12.1991, p. 4..

No artigo 15.°, n.° 1, o segundo periodo passa a ter a se-
guinte redagio:

«A instituicdo entrega a pessoa interessada o atestado refe-
rido no artigo 19.°, n.°2, do regulamento de execugio e
disponibiliza sem demora a instituicio designada pela auto-
ridade competente do Estado-Membro em que a atividade ¢
exercida informacdes relativas a legislacdo aplicavel a referida
pessoa, nos termos do artigo 11.°, n.° 3, alinea b), ou do
artigo 12.° do regulamento de base.».

No artigo 54.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2.  Para efeitos de aplicacio do artigo 62.°, n.°3, do
regulamento de base, a instituicio competente do Estado-
-Membro a cuja legislagdo a pessoa interessada tenha estado
sujeita durante a sua dltima atividade por conta de outrem
ou por conta propria comunica sem demora, a pedido da
instituicio do lugar de residéncia, todos os elementos neces-
sdrios para o célculo das prestagdes de desemprego que
possam ser obtidas no Estado-Membro onde esta localizada,
nomeadamente o montante do saldrio ou do rendimento
profissional recebido.».

O artigo 55.° é alterado do seguinte modo:

a) No n.°1, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte
redacio:

«1.  Para poder beneficiar do disposto nos artigos 64.°
ou 65.°-A do regulamento de base, a pessoa desempre-
gada que se desloque para outro Estado-Membro informa,
antes da partida, a instituigdo competente e requer um
documento que ateste que continua a ter direito as pres-
tagdes nas condigdes estabelecidas no artigo 64.°, n.° 1,
alinea b), do regulamento de base.»;

b) E aditado o seguinte niimero:

«7. Os n.”® 2 a 6 aplicam-se, com as necessdrias adap-
tagdes, a situacdo abrangida pelo artigo 65.°-A, n.° 3, do
regulamento de base.».
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6) No artigo 56.%, 0s . 1 e 2 passam a ter a seguinte redagao:

«1. Caso uma pessoa desempregada decida, nos termos do
artigo 65.%, n.° 2, ou do artigo 65.°-A, n.° 1, do regulamento
de base, colocar-se a disposi¢do dos servigos de emprego
também no Estado-Membro que nio concede as prestagdes,
inscrevendo-se nele como uma pessoa que procura trabalho,
deve informar a instituicdo e os servicos de emprego do
Estado-Membro que concede as prestagdes.

2. Caso a legislagdo aplicdvel nos Estados-Membros em
causa imponha a pessoa desempregada o cumprimento de
certas obrigacdes efou o exercicio de atividades de procura
de emprego, tém prioridade as obriga¢des cumpridas efou as
atividades de procura de emprego realizadas no Estado-Mem-
bro que concede as prestagdes.

O incumprimento pela pessoa desempregada de todas as
obrigacdes efou a falta do exercicio de atividades de procura
de emprego no Estado-Membro que ndo concede as presta-

¢bes ndo afeta as prestacdes concedidas no outro Estado-
-Membro.».

A pedido dos servicos de emprego do Estado-Membro que
ndo concede as prestagdes, os servicos de emprego do Esta-
do-Membro que concede as prestacdes transmitem as infor-
magdes pertinentes relativas a inscri¢gdo e a procura de em-
prego da pessoa desempregada.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 22 de maio de 2012.

Pelo Conselho
O Presidente
N. WAMMEN

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
M. SCHULZ
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ANEXO
O Regulamento (CE) n.° 883/2004 ¢ alterado do seguinte modo:
1) O Anexo X ¢ alterado do seguinte modo:
a) Na seccio «PAISES BAIXOS», a alinea a) passa a ter a seguinte redacio:
«) Apoio ao trabalho e emprego para jovens deficientes, lei de 24 de abril de 1997 (Wet Wajong)»;
b) Na seccio «REINO UNIDO»:
i) E suprimida a alinea c);
i) £ aditada a seguinte alinea:

«¢) Subsidio de emprego e auxilio com base no rendimento [Welfare Reform Act 2007 e Welfare Reform Act
(Irlanda do Norte) 2007)].».

2) O Anexo XI ¢ alterado do seguinte modo:
a) Na seccdo <ALEMANHA», o ponto 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2. Sem prejuizo do artigo 5.°, alinea a), do presente regulamento e do artigo 7.° do Sozialgesetzbuch VI (Livro VI
do Cédigo Social), uma pessoa que esteja abrangida pelo seguro obrigatério noutro Estado-Membro, ou que
receba uma pensdo por velhice ao abrigo da legislacio de outro Estado-Membro, pode subscrever o regime de
seguro voluntdrio na Alemanha.»;

b) Na sec¢do «<FRANCA», o ponto 1 é suprimido;

) A seccdo «PAISES BAIXOS» ¢ alterada do seguinte modo:
i) No ponto 1, a alinea g) ¢ suprimida;
ii) No ponto 1, é aditada a seguinte alinea:

«h) Para efeitos do artigo 18.°, do n.° 1, do presente regulamento, as pessoas referidas no n.° 1, alinea a),
subalinea ii), do presente anexo que permanegam temporariamente nos Paises Baixos tém direito a pres-
tacdes em espécie de acordo com as condicdes oferecidas as pessoas seguradas nos Paises Baixos pela
instituicdo do lugar de estada, com base no artigo 11.°, n.% 1, 2 e 3, e no artigo 19.°, n.° 1, da
Zorgverzekeringswet (Lei relativa ao Seguro de Cuidados de Saidde), assim como a prestagdes em espécie
previstas pela Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten (Lei geral relativa a encargos especiais de doenca).»;

i) O ponto 2 ¢ alterado do seguinte modo:

a) No proémio e na alinea a), a referéncia a «(Lei sobre o Regime Geral do Seguro Generalizado de Velhice dos
Paises Baixos)» é substituida pela referéncia a «(Lei Geral sobre o Regime das Pensdes de Velhice);

b) Na alinea b), primeiro pardgrafo, a expressdo «dessa legislacdo» ¢ substituida pela expressdo «egislacdo acima
referidar;

¢) Na alinea g), segundo pardgrafo, a referéncia a «(Lei Geral relativa aos Sobreviventes Dependentes)» é subs-
tituida pela referéncia a «(Lei Geral relativa aos familiares sobreviventes)»;
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iv) O ponto 3 ¢ alterado do seguinte modo:

a) No proémio, a referéncia a «(Lei Geral relativa aos Sobreviventes Dependentes)» é substituida pela referéncia
a «(Lei Geral relativa aos familiares sobreviventes)»;

b) Na alinea d), primeiro pardgrafo, a expressio «dessa legislacdo» € substituida pela expressio «legislacio acima
referiday;

v) O ponto 4 ¢ alterado do seguinte modo:

a) Na alinea a), subalinea i), primeiro travessdo, a referéncia a «(Lei sobre a Incapacidade para o Trabalho)» é
substituida pela referéncia a «(Lei sobre o seguro de deficiéncia)»;

N

b) Na alinea a), subalinea ii), a referéncia a «(Lei sobre o Seguro contra a Incapacidade de Trabalho dos
Trabalhadores por Conta Prépria)» é substituida pela referéncia a «(Lei relativa as prestacdes de Invalidez
dos Trabalhadores por Conta Prépria)».
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